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OSEBE

LEGATOV TONCEK

ZUPAN — g. Zupan

SEKRETAR MISKO

MONIKA — predsednica krajevne skupnosti

G. ZUPNIK — Zupnik

MARIJA — kmetica

PISMONOSA - Blaz

JOZE - prevajalec

BORIS - sokonspirant

PIJANCEK - Lojze

KMET - Janez

NATAKARICA — Micka

VODJA PIHALNE GODBE

PIHALNA GODBA, VASCANI, DEKLICE S CVETJEM ... — veé jih je, bolje bo. Ce vam jih
ne uspe zbrati zadostno Stevilo, lahko vzklikanje mnozic tudi zvoCno predvajate, zavrtite

kak video posnetek ali pa povabite gledalce na oder. Bodite ustvarjalni!

Vse osebe posteno zavijajo po gorenjsko, no, le Boris je ljubljanska srajca.



BRZOJAVKA

Kmecka gostilna. Nekaj miz z dolgoCasnimi prti in na njih vaze z ovenelimi rozami ter
precej kozarcev in steklenic. Prisotni so oble¢eni v preprosta delovna oblacila, le Zupan
nosi suknjo in kravato. Vsi govorijo glasno kot na gradbi$¢u. Ob strani visi velik napis
»Gostilna pri Franceljnu«.

E’ISMONOSA (povsem iz sebe): BRZOJAVKA JE PRISPELA!!!! BRZOJAVKA, GOSPOD
ZUPANI!

ZUPAN: Pomiri se, Blaz, saj bo$ $e pruh fasal.

PISMONOSA: Kaj??

ZUPAN: Saj ni vazno. Povej Ze, kaj te mugi, saj vidi§, da imamo delo.

IVDISMONOSA (ga malo postrani pogleda in nato nadaljuje): BRZOJAVKA, GOSPOD
ZUPAN!!I! |n to ne kar od nekje, ampak iz ABESINIJE!!!

Od sosednje mize se nekdo oglasi.
GOST: Abesinije?? Kje je Ze to? A ni to tam na Stajerskem nekje ... pri Mariboru??

ZUPAN: Pa kakem Mariboru, trotl, v Prekmurju je, tam pri Beltincih. Pusti ga, da pove do
konca.

KMET: Ne, ne, to je v Afriki. Tam pri Rde€em morju.
Vsa gostilna v en glas: »V AFRIKI???11«

ZUPAN (malo v zadregi): No, no, saj sem vedel. Seveda je v Afriki. Preberi Ze to reg,
Kristus Jezus!

PISMONOSA (zajame sapo in se postavi tako sve&ano, kot da namerava zapeti drzavno
himno v parlamentu): »Bohinj bo v nedeljo, 20. oktobra 1935, obiskal cesar Abesinije Haile
Selassie. Stop. Prosimo Bohinjce, da ga slovesno sprejmejo pri opoldanskem vlaku.
Stop.«

Vsa gostilna v en glas: » CESAR!« (Vsi odrevenijo.)

Zupanu po nekaj nepremicnih trenutkih pade kozarec iz rok.



KOMPLOT

Scena ostane povsem ista, le igralci se zamenjajo. Vsi so v delovnih oblacilih, le Toncek
ima suknjo in kravato. Tik pred zacetkom se napis » Gostilna pri Franceljnu« zamenja z
napisom »Gostilna pri Legatu«.

JOZEi Pa jebemti§, Ton&ek, a si ga moral ravno na avto privezat. Ze cel teden ga ni iz
hiSe. Zena ga je komaj pred matildo resSila, tolk je bil crknjen. Pravi, da ko zagleda kak
avto, se skrije pod mizo kot pes, ko strele tolCejo.

TONCEK: Ce pa fant ne prenese pijace. Kdor ne zna piti, kot se za poStenega Gorenjca
spodobi, naj se je raje ne dotika. Cel vecer je razgrajal in neumnosti kvasal, samo malo
strezniti smo ga hoteli. Pa si je nekdo spomnil, da ga odpeljemo domov.

JOZE: Ta nekdo si bil kar ti, Ton&ek! Zadaj na avto ste ga privezali, za boZjo voljo!
TONCEK: Z malo teka ja &lovek najhitreje spravi $nops iz sebe.

JOZE: Pa porkadu$, Tonéek. Saj je moral teéi od Bleda do Lesc, preden ste ga odvezali.
TONCEK: Saj nisem jaz kriv, da je v Lescah doma. Kakorkoli Ze, drugi€ bo pa malo
premislil, preden se ga bo na smrt nabutal in Sel vsem na Zivce. Ce mi gre kaj na jetra, so
pa pijancki. (Zavpije v smer natakarice.) Micika moja, prinesi, no, Se tri flase! Saj vidis, da
fantje umirajo od Zeje ... pa kar meni na racun napisi.

NATAKARICA: Ja ... tri flaSe za naSega borca proti alkoholizmu! Prihajajo!

TONCEK: Kaj?! Moja Micika, pa ja ne bo$ zdaj $e ti zadela. To je le par kapljic, da nam
misli lazje steCejo. Aha, ko si Ze ravno tu, moja Micika. Kdaj danes nehas s Sihtom? Sva ja
rekla, da te potem peljem malo na ples.

NATAKARICA: To si ti rekel. Jaz pa sem rekla, da se ne druzim s strankami.

TONCEK: Pa kakimi strankami, za boga. Saj sem veé tu kot doma. Micika poglej ... jaz te
pridem po Sihtu iskat in se bova potem takole sukala do zore.

V hipu vstane, in Se preden se Micika zave, jo Ze zagrabi okoli pasu in zaCne z njo plesati.
TONCEK: Poglej, kako lepo nama gre. Kaj pravi§? Danes po sluzbi? Ve$, kak lustno bo?

Jo ljubeznivo udari po zadnjici, ona pa mu eno primaze in gre.

TONCEK (se na ves glas zasmeji): Porkadu$, so gajstne tele Le$éanke. No, kakorkoli Ze,
tole se raje zmenimo, fantje. Saj veste, da bo dvajsetega oktobra vsesplosni fantovski

kongres v Bohinju?

Vsi pri mizi: Vemo ... vemo ... vemo ... ja in?



TONCEK: Tele priloznosti pa ja ne smemo zapravit, fantje. Se $e spomnite, kako so nas
Bohinjci nategnili lansko leto? Blaz ima Se zmeraj prilepljeno perje na riti od takrat.

BORIS: Ti kar tiho bodi. Me zanima, kako dolgo bi ga ti imel, ¢e bi te s katranom namazal
in v kurnk zaprl.

TONCEK: Pomiri se, no. Saj nisem ni¢ slabega mislil. Poglej, saj zato se jim pa moramo
mascevati ... Na tale njihov kongres bo priSla cela Gorenjska ... to je odli¢na priloZnost, da
jim pokazemo, da se iz nas ni norca za delati.

Vsi pri mizi: Res je, tako je ... kar je res, je res ... pa tudi Ce ni ...

TONCEK: No, vidite, zato pa moramo ...

Od sosednje mize vstane gost in se primaje do Toncka in ga prekine.

PIJANCEK: Toné&ek se opraviéujem, ker motim ... a mi da$ za kozarc vina, sem pozabil
denar doma.

TONCEK: Lojze, pusti me na miru. Saj vidi§, da imam delo.
PIJANCEK: Ti, da imas$ delo, saj te $e v Zivljenju nisem videl ni¢ delati.

TONCEK: Lojze, nehaj, no, prosim te. Micika moja, daj temule kozar&ek vinéka, da bo dal
mir. Pa kar name napisi.

PIJANCEK: Hvala, Tong&ek, ti nam nikoli pozabil.
TONCEK: Ja, ja, ja ...
Pijancek odide.

TONCEK: Skratka. Posluste me, fantje. Saj veste, da so fasisti vdrli v Abesinijo (Izgovori
besedo na kratko in s poudarkom na s.) ... ne??

BORIS: Na zdravje!

TONCEK: Prosim?? Skratka, vdrli so v Abesinijo.

BORIS: Na zdravije.

TONCEK: Prosim?

BORIS: Sem mislil, da si kihnil.

TONCEK: Kaj si ti zopet po pomoti razredéilo za barve pil? V Abesinijo ... v Afriki, trotl.
Skratka, saj veste, da sem tam z mojo nunco iz Brezij prezivel nekaj let in skrbel za

cesarjeve konje, kajne?

JOZE: Vemo, vemo, uboga revca $e danes trdi, da je njen ljubek sinéek tvoj in da ji ga ni
sveti duh zaplodil, kot si ji razlagal ti.



TONCEK: Vé&asih govori sveti duh paé skozi mene ... No, saj je to zdaj vseeno. Poglejte ...
saj veste, da si tisti Bohinjci domisljajo, da je pri njih najlepSe na Gorenjskem in da jim
Blej¢ani in vsi ostali ne sezemo niti do kolen.

Vsi v en glas: To€no tako ... res je ... zaplankani Gorenjci ...

TONCEK: Tiho bod, Ljubljan&an. Tu si samo zato, ker si se nam smilil, ko te je babnica
pustila.

BORIS: Baba frdamana. Za tistga vrabCka od Avsenikov se je zagrela, pa ne zna ni¢
drugega kot tisto harmonko vlect.

TONCEK: Meni je rekla, da zna $e marsikaj drugega.

BORIS: Kaaaaaaj???!!!

TONCEK: Pomiri se, no. Zato pa ja imamo fantovsko drustvo, da tem babncam pokazemo,
kdo je ta glaven. Ko bomo mi z njimi opravili, bodo iz obupa Se telegraf Stange objemale ...
boste videli!

Vsi v en glas: Bravo ... tako je ... amen ...

TONCEK: No, skratka, tole bomo nastimali temle Bohinjcem. Posluste me zelo pozorno.
(Vsi se nagnejo k Toncku, da bi bolje slisali.)

TONCEK: Kot prvo jim bomo poslali brzojavko, da prihaja k njim na obisk cesar Abesinije.
Ta je sedaj tako na begu pred faSisti in bodo to sigurno pogoltnili. Potem se bom pa jaz v
lep gvant dal in namazal s pasto za Cevlje, da bom izgledal kot prav zamorc, in Sel k njim
na svecani obisk. Govoril bom seveda v Spanscini, da me ne bodo razumeli.

JOZE: Pa saj v Abesiniji ne govorijo $pansko.

TONCEK: Pa saj to se Bohinjéanom $e sanja ne! Tam te tud besede ne zastopjo in te
imajo za tujca Ze, Ce po Stajersko govori$. Skratka, jaz bom govoril Spansko ... ti, JoZe,
bos$ pa prevajal v slovensc¢ino, a je zmenjen?

JOZE: Pa saj ne znam $pansko!

TONCEK (se obrne proti publiki) : Bog, daj mi mogi! (Se obrne nazaj k JoZetu.) Pa saj ti ne
bo treba Miguela Cervantesa v slovens€ino prevajati, krucifiks! Si bos Ze kaj zmislil. Vazno
je, da izgleda, kot da prevajas.

JOZE: Kaj pa, &e me kdo kaj po $pansko vprasa? Kak Bohinjc?

TONCEK: Pa daj, no, mir ... &e Bohinjci vse $panske besede, ki jih znajo na kup dajo, jih
Se zmeraj ne bo dost za en stavek.

JOZE: Joj, ne vem. Porka madona, Ton&ek, &e nas dobijo, nas bodo na kriz pribili.



TONCEK: Ne skrbi, JoZe, ne bodo nas. Bos videl, kak imeniten cesar bom, $e spomenik
mi bodo postauvili.

JOZE: Verjetno res in spodaj bo pisalo: »Prva Zrtev druge svetovne vojne ...«
TONCEK: Ne govori traparij.
BORIS: Ja ... kako boS pa priSel v Bohinj ... Pa ja ne s svojim biciklom?

TONCEK: Trotl, ne, z vlakom se bom pripeljal. V svojem vagonu in s spremstvom ter vsem
ostalim pom pomom, kot se za cesarja spodobi.

JOZE: Kdo bo pa plagal vse to, Tonéek? Saj ves, da smo &ist na psu, odkar smo dobili
kazen za razgrajanje na Urhovem smnu.

TONCEK: Bohinjci bodo plagali, Bohinjci!!! Boste videli fantje, tole jim bomo na debelo
nasmirali. Vecja je laz, raje jo ljudje pogoltnejo.

(Pijancek zopet pristopi k mizi.)

PIJANCEK: Tongek, daj mi, no, $e za en kozar&ek. Tisti zadnji je tako hitro izhlapel ... niti
pozirka nisem uspel narest.

TONCEK: Lojze, pa saj sem ti Ze dal za enega ... a ne vidi$, da $e komaj stoji§ na nogah.
Pojdi raje domov.

PIJANCEK: A takle si ti, Ton&ek, ko te posten &lovek prosi za en glaz, se ti rit stisne kot
kakemu kravatarju v Ljubljani.

TONCEK: Aha ... a tako pravi§? Skrt da sem! Micika, daj temule gospodu $e kozaréek ta
rdeCega na moj racun.

PIJANCEK: Hvala, Tongek, hvala, ti nam nikoli pozabu.

TONCEK (ga nejevoljno gleda): Mhm.

(Pijancek odide.)

TONCEK: Mater mi grejo tile pijanci na Zivce. Kdo je danes z avtom tu??
BORIS: Jaz sem.

TONCEK: A imas$ tudi vrv sabo???



PANIKA

Scena ostane povsem ista, le igralci se zamenjajo. Napis »Gostilna pri Legatu« se
zamenja z napisom »Gostilna pri Franceljnu«. Vsi nekaj trenutkov nepremicno stojijo kot
ob koncu prve slike. Zupanu pade kozarec iz rok, nakar vsi zopet oZzivijo.

ZUPAN: Jebemti boga! Pardon! Kristus Jezus! Pardon! CESAR PRIDE!!!! ZE TO
NEDELJO?!!! Porka madona, a to nam nisi mogel malo prej povedati?!!

PISMONOSA: Pa pred petimi minutami sem $ele dobil brzojavko ... &im sem videl, kaj
piSe v njej, sem takoj priletu.

KMET: A ostalo naso posto tudi beres?

PISMONOSA: Samo, &e je v njej kaj vaznega!

KMET: Od sedaj naprej bom imel psa odvezanega, ko bo$ posto nosil.

PISMONOSA: Ti bom Ze dal! Bom Zeni povedal za tvojo Mimiko.

KMET: Kaaaaj bos!!!! Od kje pa to ves??!!

(Kmet z obema rokama za vrat zagrabi pismono$o.)

ZUPAN: A BOSTA TIHO!!! Pusti ga, Janez! (Kmet spusti postarja in ta se kar sesede na
tla.) Saj za tebe in Mimiko ve cela vas. Zdaj to ja ni vazno. CESAR PRIDE NA OBISK, ZA
BOZJO VOLJO!

KMET: Ah ... ne bodte naivni. KakSen cesar vendar! Kaj Ce pa cesar delati tu pri nas, bogu
izza nogu??!

ZUPAN: Kako!!'??? Bohinj je pa ja kulturna in gospodarska prestolnica Gorenjske! A je
res, MiSko?

SEKRETAR MISKO: Res je, gospod Zzupan. To¢no tako, kot ste rekli. Ne samo Gorenjske,
cele Slovenije verjetno.

KMET: No, poglej ga, tale Zupanov pudl| zna tudi govorit.

SEKRETAR MISKO (z visokim in piskajo&im glasom): Jaz sem sekretar Obé&ine Bohinj, ki
je Sesta najvecja obcCina v nasi regiji in sem odgovoren za ...

KMET: Hehe ... izgleda, da sem mu stopil na rep. Pridi, Fifi, pridi, Fifi ... k nogi. Wuf!
ZUPAN: Mir!!l Seveda pride cesar na obisk, saj ja piSe v brzojavki &rmo na belem.
KMET: Saj Se podpisana ni. Tole si je najverjetneje izmislil kar Blaz.

PISMONOSA: Jaaaaz!!! Pa saj veste, da jaz kaj takega ne bi nikoli naredu. To so uradne
zadeve ... Brzojavka je prava ... prisezem pri Mariji in vseh angelih.



ZUPAN: Pusti Blaz tega kmeta. Saj se mu $e sanja ne o takih pomembnih reéeh.

KMET: O cesarjih in obc&inskih receh res ne vem kaj dosti ... ampak, ¢e se kaka lumparija
kuha, jo pa takoj zavoham in tole smrdi gor do Pokljuke.

ZIPAN: Ah, daj no Ze mir, prosim te. To so resne reéi. Iz tega se ne dela norca. A je tako
Misko?

SEKRETAR MISKO: Res je, gospod Zupan. To ste odliéno povedali. Ampak, za boZjo
voljo. Njegovo viso€anstvo pride Ze to nedeljo! Kako naj se pripravimo v teh parih dneh?

ZUPAN: Kako viso&anstvo??

SEKRETAR MISKO: To se tako rede, gospod Zupan. Kralje in cesarje se naslavlja z »vase
visoCanstvo« ... vase viso€anstvo, dobrodosli, hvala, vase viso€anstvo, naj vam
predstavim VorhiCevga Franceljna, vase viso€anstvo ...

KMET: Zmanjkalo je sekret papirja, vase visoCanstvo ...

ZUPAN: Lepo vas prosim, da se obnasate! Takihle izgredov v cesarjevi prisotnosti ne
bomo tolerirali! To je ja priloZznost stoletja, da se Bohinj in Bohinjce prikaze v taki lu€i, kot si
jo zasluzimo. Kot prestolnico Gorenjske, ¢e ne celo cele ...

SEKRETAR MISKO: Slovenije!!!

ZUPAN: Tako je. Poleg tega pa, a se ne rece pravilno »Vasa ekscelenca«??

POSTAR: Mislim, da ga je treba nasloviti s »Cesarus Maximus Imperatus«?? (Ob izreku
teh besed se slovesno postavi in sve¢ano dvigne roko v pozdrav.)

ZUPAN: Saj $e ne vemo, kako ga pozdravit, Kristus Jezus! Kako naj tole speljemo?? In to
do nedelje!! To ja ni kar ena vaska veselica.

KMET: To bomo pa Sele videli.
(Zupan ne slisi ni¢ veé in s sklonjeno glavo hodi nervozno sem ter tja.)

SEKRETAR MISKO (postarju): Kje si pa to sli$al, za boZjo voljo ... Cesarus Imperatus ...
da pades na rit.

POSTAR: V Asterixu sem prebral!

ZUPAN ($e vedno hodi sem ter tja in govori predse kot v deliriju): Pa pihalno godbo rabimo
... paroze ... pa govor mi mora Marta napisati ... pa kaki otroci bi bili fajn, ki bi kaj recitirali
... pa tepihe, saj cesarska noga ja ne more stopiti kar tako na navadna tla, kaj pa, ¢e bo
blatno ... pa kocijo rabimo ... kje, za boga, pa naj do nedelje dobim kocijo??



PRIPRAVE

Na levi strani odra je obcéinska hisa, v sredini je mali vaski trg, povsem na desni strani pa
stoji preprosta kmecka hiSa z lepim vrtom z rozami.

Pred obéinsko hiso

ZUPAN: Misko, tale obisk mora iti brez zapletov, si razumell!

SEKRETAR MISKO: Razumel!

ZUPAN: Tole moramo speljati z vojasko natanénostjo, drugace je po nas. Jasno!
SEKRETAR MISKO: Jasno!

ZUPAN: Cesarja ¢lovek lahko vidi le enkrat v Zivljenju.

SEKRETAR MISKO: Ce ima sreco!

ZUPAN: Veéina ga nikoli ne vidi.

SEKRETAR MISKO: Prav imate ... in ravno mi imamo to neverjetno sreco.

(Mimo pride Monika.)

ZUPAN: Konéno Monika ... Kje si pa hodila? Ze &etrt ure te Sakava.

MONIKA: Smo imeli sestanek na krajevni skupnosti. Ze tretji¢ se sestajamo okoli tiste
Vodnikove ceste. Kako naj jo popravimo, za bozjo voljo, e nam pa vi na obCini date samo
deset tiso€ dinarjev za popravilo. Za ta denar Se lopate ne moremo kupiti!

ZUPAN: Monika, zdaj ni &as za te redi. Si sli$ala za brzojavko?!

MONIKA: Sem ja, Marta mi je na trgu povedala, ko sem $la po solato, pa saj ja ne more
biti res?!

ZUPAN: Pa $e kako res je! Cesar pride z vlakom Ze to nedeljo ... in to to&no opoldne.
Tule, kar poglej si. (Ji pomoli telegram.)

MONIKA (prebere): Kristus Jezus, pa res. Cesar Abesinije ... k nam v Bohinj ... da na rit
pades!! Da bom za svojega Zivljenja kaj takega dozivela, si pa nisem mislila.

SEKRETAR MISKO: Cesarja lahko &lovek vidi le enkrat v Zivljenju.

ZUPAN: Ah, kaj, ko bo enkrat videl, kako lepo je tu pri nas v Bohinju, bo vsako leto hodil.
No, zdaj pa dosti o vremenu. Samo Se par dni imamo, da vse zrihtamo, za boZjo voljo ...

(Mimo prikoraka Zupnik.)
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G. ZUPNIK: Hvaljen Jezus! Pozdravljeni, gospod Zupan, gospa Monika, kaj bo dobrega?
Je morda res, da nas pride obiskati cesar Abesinije?

ZUPAN: Res, res ... saj zato sem vas pa klical.

G. ZUPNIK: Hvaljen Jezus! (Se prekriza.) Cesar Abesinije ... tu pri nas v Bohninju ... vse
nase molitve so usliSane. To bo zares velik dan ...

ZUPAN: O tem obisku bodo $e knjige pisali ..
SEKRETAR MISKO: In gledaliske igre.
MONIKA: Upam, da ne bodo komedije.

ZUPAN: Ah, nehaj, no. Saj zato smo se pa tule dobili, da se zmenimo, kako tole re¢
speljati. Tule ne smemo narediti niti koraka narobe ... vse mora laufat kot po maslu.
Skratka ... Monika, ti bo$ poskrbela za sprejemni odbor ... aha ... pa da se, kot se Sika,
okrasi postajo. Pa da mi ne pripelje$ spet tistele Stefelinove Micke prepevati, zadnijic¢ je
tako fuSala, da so se Se psi razbezali.

MONIKA: Kaaaj! Ti bom dala! Stefelinova je akademsko izobrazena glasbenica in je
svetovno znana umetnica.

G. ZUPNIK: Svetovno??!

MONIKA: No, vsaj po vsej Kraljevini Jugoslaviji.

SEKRETAR MISKO: Po vsej Kraljevini?!!

MONIKA: No, tu na Gorenjskem jo pa res vsi poznajo.

G. ZUPNIK: Ja, na pogrebe jo res rad vabim, ker se mi stvari potem ne zavleéejo prevec.
Ko zacne peti, se ljudje hitro domov odpravijo in imam potem popoldne vedno Cas Se kaj
na vrtu postoriti.

MONIKA: Ah, nehaijte, no. No, dobro ... brez Stefelinove!

ZUPAN: Dobro, dobro ... saj zdaj to ni najbolj vazno. Skratka, ti imas &ez sprejemni odbor
in postajo. Aha, pa Se gasilcem reci, da naj tistole njihovo pihalno godbo zrihtajo.

MONIKA: Bom rekla.

ZUPAN: Vi, gospod Zupnik, pa bodite dobri in poskrbite za to, da bodo otroci pri¢akali
njegovo ekscelenco s Sopki in bodo kako lepo zapeli. Mogoce tisto »Po jezeru bliz
Triglava«. Saj veste, da se to pri tako visokih obiskih vedno po¢ne. Aha, no, pa sploh bi
vas prosil, da poskrbite za to, da bo na vsej proslavi lepo okraseno z roZzami, kot vem,
imate na cerkvenih vrtovih skoraj tako lepe gladijole kot nasa Grosova Marija.

G. ZUPNIK (zacvili): Moje roze??!
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ZUPAN: Dajte, no, sedaj ne smemo biti malenkostni. Moramo skupaj stopit, za boZjo voljo.
Saj veste, da je to enkratna priloznost, da cel svet izve za Bohinj ... Aha, pa par vasih
preprog bi si tudi sposodili.

G. ZUPNIK (zacvili) : Moje preproge?!!

ZUPAN: Pa saj se razume, da ne more cesarska noga po zemlji tacati tako kot vsak
navaden tlacan. Kaj pa, ¢e bo blato ali pa, bog ne daj, da bo deZevalo?

G. ZUPNIK (ves zaskrbljen): Dobro, dobro ... bom pogledal, kaj se da narediti.
ZUPAN: Lepo ... smo zmenjeni torej. Za vse ostalo bom poskrbel jaz.

MONIKA: Pa saj ne ostane ve¢ prav dosti.

ZUPAN: Prosim?!! Ce ne drugega, moram napisati govor. Saj ja ne morem kar tja v en
dan nekaj blebetati. O pozdravnem govoru bodo ja pisali Casopisi po vsem svetu. A je
tako, Misko?

SEKRETAR MISKO: Toéno tako, gospod Zupan ... to ste odliéno povedali.

ZUPAN: No, evo. Skratka ... nimamo dosti ¢asa. Gremo vsak zrihtati tisto, kar imamo, in
se jutri zopet tule dobimo, da vidimo, kje smo.

(Nastane neprijetna tisina.)

ZUPAN: Gremo, gremo ... seja je konéana za danes! (Monika in Zupnik kar malo
poskodita in hitro odideta vsak v svojo smer.)

(Zupan in sekretar Misko se poéasi sprehajata proti vaskemu trgu.)
ZUPAN: Jebemti§, Misko, $e kogijo rabimo ... kje za boga pa naj dobim kogijo do nedelje?
Tule imamo le konjske vprege. Ali naj ga na senu prevazamo, porkadus?! Bo Se klopa

fasal.

SEKRETAR MISKO: To res ne gre. Morda mu pa lahko zrihtamo kakega imenitnega
konja.

ZUPAN: Kakega konja, za bozjo voljo?!! Kaj blebetas?!

SEKRETAR MISKO: Svak od nasega postarja ima enega lepega belega konja. Vem, da je
bil velik pom pom, ko so ga prvi¢ videli na vasi. Bel je, kot da bi v varekino padel. Malo bolj
kilavo hodi, in Ce se pozZene v tek, se po navadi zaplete v lastne noge ... je pa lep bel in
mu v Sali pravijo bohinjski lipicanec, Ceprav sta star$a rjava kot ... no, rjava pac.

ZUPAN: Aha ... kaj hodit pa zna?

SEKRETAR MISKO: Zna ... &e le ni hitra hoja.

ZUPAN: Aha ... hmm ... poslu$aj me, Misko.

12



SEKRETAR MISKO: Poslusam!

ZUPAN: Takole bomo naredili. Kar tole belo kljuse bomo vzeli in rekli, da je &isto pravi
lipicanec ... da smo ga v Bohinj pripeljali le za cesarja. Tako ne bo noben pogresal kocije.
Se fino se bo cesarju zdelo. Kdo pa ne bi rad jezdil na pravem lipicancu? Ti bo$ pa lepo
zraven hodil in ¢uval, da konju ne pade na pamet, da se pozene v tek. Jasno?!!

SEKRETAR MISKO: Briljantno, gospod Zupan! Kako le pridete na tako dudovite ideje. Se
vidi, da ste izobrazen Clovek.

ZUPAN: Res je. Kmetijske srednje $ole v Kranju ne naredi vsak.
(Ze prideta do vaskega trga, kjer stoji kmet.)

KMET: To pa drzi kot pribito, gospod Zupan. Ostermanova Manca je tam trikrat padla pri
naravoslovju. Ni znala lociti bele od rdeCe Cebule. Kaj pa Ce revca ... Ce je pa farbenblind.

ZUPAN: Kdo je pa tebe kaj vprasal?
KMET: Oh, kar sam sem se.
ZUPAN: A nimas$ kaj bolj pametnega za po&et?

KMET: Ne, prav ni¢. Sem mislil priti malo pogledati, e se kak cesar sprehaja tule po
mestu ... ali pa Kleopatra, morda celo ...

ZUPAN: Ah, utihni!
KMET: Pa ja resno ne verjamete, da bo abesinski cesar tule po Bohinju naokoli tacal?
ZUPAN: Misko, znebi se tegale trotla, prosim.

SEKRETAR MISKO: Janez? A so bili ob&inski indpektorii letos Ze pri tebi zaradi tistega
lesa, ki si ga nasekal kar tamle na ...

KMET: Kaj?!!! Ja, pa se mi res Ze malo mudi, gospoda. Lep dan vam Zelim in veliko srecCe
ob cesarjevem obisku. (Hitrih korakov odide.)

ZUPAN: Nehvalezna raja. Takile luftarji loveku pokvarijo vse veselje do Zupanovanja.
(Mimo se pripelje pismono$a na kolesu.)

SEKRETAR MISKO: Heeeej, Blaz, pog¢akaj no malo!!

PISMONOSA: Kaj pa je? Oho, dober dan, gospod Zupan.

SEKRETAR MISKO: Nekaj bi te rabila. Pridi no malo sem.

PISMONOSA (se pribliza): Kaj bo dobrega?

SEKRETAR MISKO: Poslugaj me, Blaz. A tvoj tast $e ima tistega belega konja?
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PISMONOSA: A tistega, ki se spotika ob svoje noge?
SEKRETAR MISKO: Ja, tistega.
PISMONOSA: Ima ja, zakaj pa?

SEKRETAR MISKO: Za cesarjev sprejem ga bi rabili. Reci mu, naj ga v nedeljo ob
enajstih pripelje pred Zeleznisko postajo.

PISMONOSA: Pa za boZjo voljo ja ne mislite nanj posediti cesarja. Kaj pa, e se ubogo
kljuse spotakne in s cesarjem vred pade na rit??

SEKRETAR MISKO: Blaz, &e bi bog Zelel, da bi ti razmisljal, ti ne bi dal poste za razvazati.
Ti tastu samo reci, naj konja pripelje ... za ostalo bomo ze mi poskrbeli.

PISMONOSA: Jawohl, Herr Komandant! Ampak jaz sem vas opozoril. (Se obrne in
odpelje.)

ZUPAN: Misko, si ti siguren, da to kljuse zna hodit?

SEKRETAR MISKO: Zna, zna ... sem ga na lastne oé&i videl. Samo te¢e malo bolj kilavo.
Ne skrbite, gospod Zupan, konj je tako lep, da bi se vsaka lipicanka vanj zatreskala.

ZUPAN: Ne vem, sem zmeraj manj navdusen nad tole tvojo idejo.

SEKRETAR MISKO: Mojo idejo?!!

(Na sceno stopita ToncCek in JozZe ter si nekaj Sepetata in se hihitata.)

TONCEK: Ooohooo, gospod Zupan, lepo pozdravljeni! Kaj je pa vas prineslo v te kraje?
ZUPAN: Zdravo, Tong&ek. Jaz sem tu doma za razliko od tebe. Kaj pa ti tukajle naokoli
postopas? A si spet priSel natakarico v Belviju ... hja, kako se temu rece ... motivirati.
Kako ji je ze ime? Tisti ta bjondni?

JOZE: Irena.

TONCEK: Ne, ta me pa ni $mirala ... bo Ze $e videla. Tonku nobena ne uide (Se glasno
zasmeji). Bo Ze popustila, saj boga reva tule v Bohinju ja nima bog ve kake izbire.

SEKRETAR MISKO: Kako, prosim?
TONCEK: Oho, Misko, ti si tudi tukaj. Te sploh opazil nisem.

SEKRETAR MISKO: Toné&ek, raje ne govori preveg in povej, kaj te je sem prineslo.
Sigurno spet kaka neumnost.

TONCEK: Ah, lepo te prosim, jaz sem pa ja resen &lovek.
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ZUPAN: Toné&ek, nimam &asa zdajle za debate. Se pripravljamo na visoki obisk in éas se
nam izteka.

TONCEK: Ja ja, sem sligal, da pride cesar Selassie. Je to res?
ZUPAN: Res, res.

TONCEK: Kaka &ast za Bohinj, neverjetno. K nam v Lesce ali pa na Bled pa samo drzavni
uradniki hodijo.

ZUPAN: Hja, Bohinj je pa¢ kulturna in gospodarska prestolnica drzave. A drzi Misko?
SEKRETAR MISKO: To ste odliéno povedali, gospod Zupan. Drzi kot pribito.

JOZE: No, &e se pa $e Misko strinja, potem bo pa res drzalo. (Misko ga grdo pogleda.)
(Mimo prikoraka Zupnik.)

ZUPAN: Gospod zupnik! A ste se mogod&e Ze pozanimali za roZe in preproge?

G. ZUPNIK: Ravno sedaj tole urejam. Saj ne gori voda! Saj ni veé kot pet minut, odkar
smo imeli sestanek. Vse lepo v miru in po vrsti, kot so hiSe v Trsti.

ZUPAN: Gori voda, gori ... &e tale sprejem zamog&im ... no, zamogimo, je po nas. O&i
celega sveta bodo v nedeljo uprte v Bohinj.

G. ZUPNIK: Samo brez skrbi, vse je v boZjih rokah, in da bog s posebno ljubeznijo gleda
na nas Bohinj¢ane, je ja vsem znano.

ZUPAN: Upam, da ne bo imel kake gripe v nedeljo, ker bomo rabili res vso pomog.

G. ZUPNIK: Vse bo $lo kot po maslu in tudi roZ ter preprog boste imeli kot na$ sveti oée v
Vatikanu! Hvaljen Jezus! (Se obrne in odide v smeri hiSice z vrtom.)

ZUPAN: Kje?

SEKRETAR MISKO: Vatikanu... pri Celju.

ZUPAN: Aha. No, saj je vseeno. Greva do obg&ine, imam $e par stvari za zrihtati. Pa $e moj
govor je treba napisat. Moja najvecja prireditev do sedaj je bila otvoritev mestnega
vodovoda lansko leto. O vodi ni tezko kaj povedati, o cesarjih pa ne vem prav dosti ... Lep
pozdrav.

TONCEK: Zbogom in vso sreco!

(Zupan in sekretar Misko odideta. Tudi Tonéek in JoZa se pocasi odmajeta stran. Zupnik
pa se odpravi k Mariji.)

G. ZUPNIK: Gospa Marija! Ste doma?!! Haaaaalo! Micka, ste doma?!!
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MARIJA: Ja, ja ... saj grem, porkadus. Aha, to ste pa vi, zupnik. (Malo razoCarano in
sumljivo pogleda.) Kaj bo dobrega danes?

G. ZUPNIK: Hvaljen Jezus ... doma ste. Micka, vi ne veste, kak$na slava nas bo obsijala,
sam cesar Abesinije pride k nam na obisk v Bohinj. Si morate to predstavljati??! Cesarska
noga bo stopila na naso lepo rodno grudo!

MARIJA: Ja, ja, saj sem tudi Ze sama sliSala.

G. ZUPNIK: Sliali ste Ze. Pa saj sem komaj jaz izvedel.

MARIJA: Manca mi je povedala, ko sem $la na pokopaliS€e rozZe zalit.

G. ZUPNIK: Manca? No, saj je vseeno. Cesar pride Micka, cesar ...

MARIJA: Ja, ja ... pa kaj pol. Kolikokrat smo Ze tule videli jugoslovansko kraljevo druzino,
ki je sem priSla letovat ali pa smucat ... prestolonaslednik Peter je smucal tudi z nasimi
otroki, ampak zato se nam ni prav ni¢ bolje godilo.

G. ZUPNIK: Kaj pa govori$ Micka ... to pajani ...

MARIJA: Bohinjska koruza tudi po obisku abesinskega veli€anstva ne bo ni€ bolje plenjala
in moje roze ne bodo lepse diSale, da veste.

G. ZUPNIK: Micka ... poslusaj me. Obisk cesarja je ja enkratna priloZznost za Bohinj. To se
ne bo vec€ ponovilo za €asa najinega Zivljenja. Ta obisk nam zavida cel svet. Se svetemu
oCetu v Vatikan bodo ponesli novice o tem obisku in o tem, kako smo ga Bohinjcani tu
sprejeli.

MARIJA: Ja, ja ... o svetih oCetih in njegovih poslancih imam pa sploh kaj za povedati.

G. ZUPNIK: No, skratka, Micka ... sam Zupan me je prosil, naj se tu pri tebi oglasim in te
prosim za tvojo pomoc.

MARIJA: Kaj pa ho¢e?
G. ZUPNIK: Micka draga, cela vas ve, da pri tebi roZe najlep$e cvetijo, $e posebej tvoje
gladijole ... vsi vemo, da jih hodijo obCudovati od blizu in dale€ ... daj, Micka, pomagaj

nam pri okrasitvi cesarskega obiska ... daj, da natrgamo nekaj tvojih roz in jih posujemo
pod noge cesarskega veliCanstva.

MARIJA: Kaaaaj??!
G. ZUPNIK (se Ze malo ustrasi in stopi previdno korak nazaj ter nadaljuje malce bolj
jecljavo): Pppppa, pppa tepihe, sliSim praviti, ima$ tudi prelepe, daj, posodi jih, da bo

cesarska noga mehko stopila med nas ...

MARIJA: KAAAAJ??! MOJE ROZE IN TEPIHE Bl RADI??!!l POBERTE SE, PREDEN
GREM NOTRI PO METLO IN VAM JIH NALOZIM ... TI FALOT FARSKI!!!
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G. ZUPNIK (se zaéne ritensko umikati): Poslu$aj, Micka, saj tepihe ti bomo vrnili ... tistih
par roz ...

(Marija se kar trese od vznemirjenja, nato pa gre za trenutek v hiSo. Ko pride zopet ven,
ima v roki metlo, s katero koraka naravnost proti Zupniku.)

G. ZUPNIK (z visokim preplasenim in piskajocim glasom): Micka, Micka, prosim te ... za
boZjo voljo ...

(Micka zamahne z metlo proti Zupniku, ta pa zavpije na ves glas in pobegne.)

MARIJA: Banda hudiceva. (Zavpije za Zupnikom.) NOBEN CESAR NAU TACAU PO
MOJIH TEPIHIH!!
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VISOKI OBISK

Vse skupaj se odvija pred svecano okraSeno Zeleznisko postajo. Cela vas je zbrana in v
nervoznem pri¢akovanju.

VODJA PIHALNE GODBE (stoji pred pihalno godbo in vpije na ves glas): Da mi tudi enga
tona ne pihnete mimo, a je jasno??!! Tomaz, Ce te Se enkrat sli§im igrati v d-molu, ti bom
eno primazal. Jasno!! (Eden izmed orkestra milo zacvili »Jasno«.) No, gremo Se enkrat od
zacCetka. Imamo samo $e pol ure ¢asa.

(Pihalna godba zacne bolj klavrno kot ne igrati svoj slavospev.)

MONIKA: Jeze$ Mari¢ka, od tegale ¢lovek Se tinitus dobi.

G. ZUPNIK: Prosim?!

MONIKA: Ah, ni¢. Saj imajo Se pol ure. Upanje umre zadnje.

(Mimo prikoraka Marija s cekrom v roki.)

MARIJA: Dober dan, gospod Zupnik! Kako kaj?!!

G. ZUPNIK (kar poskodi od presenedenja, in ko zagleda Marijo, se od strahu skrije za
Moniko): Ja, ja, vse v redu, hvala.

MARIJA: Pa se vam je res vsem malo sfeclalo zaradi tegale cesarja. Saj Clovek Se na
pokopalis€e ne more, ker je taka guzva. A tepihe ste potem nasli za vasega cesarcka?

G. ZUPNIK: Smo, smo, vse Vv redu.

MARIJA: No, upam, da ko boste $li vi na obisk v Abesinijo, bo tudi cesar za vas postlal
najlepse preproge. (Se zasmeji.) Lep pozdrav! (Marija odide. Zupnik pa pogleduje v njeno
smer in si $ele, ko Marija izgine z odra, upa stopiti izza Monike.)

(Zupan nervozno hodi sem ter tja z listom v roki in ponavlja svoj govor. Za njim kot senca
hodi sekretar Misko.)

ZUPAN: V veliko &ast mi je v imenu prebivalcev Bohinjske doline in celotne kraljevine
pozdraviti vade visoCanstvo ... (Pogleda na list.) ... aha ... po¢as€eni smo, da si je vase
viso€anstvo za obisk izbralo ravno Bohinj, ki velja za kulturno in gospodarsko
prestolnico ...

SEKRETAR MISKO: A nismo rekli, da ga boste naslovili z »Va$a ekscelenca«?

ZUPAN: Joj, saj res. Ja, vasa ekscelenca, vasa ekscelenca ...

SEKRETAR MISKO: Mogoée je pa res »Cesarus Maximus Imperatus, kot je rekel Blaz.
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ZUPAN: Daj Ze nehaj, krucifiks ... ne me zdaj mesati ... V veliko ast mi je vimenu
prebivalcev Bohinjske doline in celotne kraljevine pozdraviti vase visoC... ekscelenco, vaso
ekscelenco ... PoSasc€eni smo, da si je vase ... vaSa ekscelenca za obisk izbrala ravno
Bohinj, ki velja za kulturno in gospodarsko prestolnico kraljevine Jugoslavije. Ob tej
priloznosti ... (V Zupana se zaleti pismonosa Blaz in njegov pomagac, ki hodita ritensko in
nosita zvito rde¢o preprogo.)

ZUPAN: Porka madona! Kaj pa vidva zdaj tu okol opletata!!

PISMONOSA: Preprogo sva prinesla, da jo poloziva pred vlak ... ko bo cesar izstopil ...
no, preden bo izstopil.

ZUPAN: Glejta, kje hodita ... trotla!

PISMONOSA: Pardon, pardon.

MONIKA: Kje je pa konj? A ne bi Ze moral biti tu??

G. ZUPNIK: Pol ure pred prihodom smo rekli.

MONIKA: Aha, saj tamle ga Ze vidim. Porkadus, a na tegale ga mislite dati??

(Nekdo pripelje pred Zupana belega konja, ki se tu in tam malo spotakne in ga zanese
enkrat malo v levo in drugi¢ malo v desno.)

ZUPAN: Porka madona, saj to kljuse $e hodit ne zna! Migko, kaj si mi tole nastimal!
SEKRETAR MISKO: Malo je nervozen. Se bo Ze pomiril. (Stopi do konja in ga poboZa.)
ZUPAN: Zakaj je pa on nervozen? Saj mu ni treba Trubarjevega Katekizma deklamirati!
Samo naravnost mora hodit, za boZjo voljo! Ce se bo tole poblajhano kljuse e naprej
spotikalo, bom kar tebe osedlal, da ves!

SEKRETAR MISKO (prestraseno) : Nnnni navajen ttttoliko ljudi veste ... se bo Ze unesel.
ZUPAN: Za to kljuse si ti odgovoren! (Se obrne in zacne zopet ponavijati svoj govor.)

(Mimo prikoraka kmet Janez.)

KMET: Porkadus! Za tegale cesarja ste se pa v stroSke vrgli. Pa ja ne mislite resno, da bo
res pridel?! Kot da nima pametnejSega dela kot tule okoli po Bohinju strasiti.

ZUPAN: Trotel! Misko, znebi se tegale ... nimam &asa zdaj za tole.
SEKRETAR MISKO: Janez, prosim te, da ...
KMET: Ja, ja, ja, saj sem razumel namig. Brez skrbi, ne mislim biti v napoto vam,

veli¢inam. Samo priSel sem pogledati, koliko ¢asa bo trajalo, preden se temule vasemu
cesarju odlepi brada. (Se na ves glas zasmeji in odide ter se postavi med mnoZico.)
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VODJA PIHALNE GODBE: Fantje! Ste zglancali gumbe na uniformah?! Miha tamle ima
Cisto zaroStane. Porkadus, kaj si bo pa cesar mislil o nas, e bomo taki kot cigani. Miha!
Pejt u ta zadnjo vrsto stat, da se te ne bo videlo. Vi, ostali, pa robce ven in gumbe
zglancat! Kaj ¢akate, zdaj, zdaj!!!! Ne ¢ez en teden ... GREMO!! (Vsi v zboru izvlecejo
robce ter pljuvajo v njih in zac¢nejo drgniti gumbe na uniformah.)

ZUPAN: V veliko &ast mi je v imenu prebivalcev Bohinjske doline ... (Konj zarezgeta in se
tako spotakne, da ga sekretar Misko, ki stoji zraven, komaj obrZi na nogah.)

Luci, ki osvetljujejo Zeleznisko postajo, se ugasnejo in vsi nastopajoci utihnejo in
obstanejo na mestih. Osvetli se druga stran odra, kjer je kupe viaka, v katerem sedijo
Toncek in druscina. Vsi so obleceni v eksoticna oblacila in so videti kot junaki iz Tiso¢ in
ene nocCi. Toncek sedi na klopi, okoli njega pa skace Boris, ki ga frizira, mazZe s ¢rno pasto,
popravilja obleko ...

BORIS: Pa bodi no Ze pri miru Toncek ... tu po Celu si Se Cisto bel. (Ga namaze s ¢rno
pasto.) No, malo bolje. Samo pazi mi, da ne bo$ preve¢ zasvical, ker ti bo zacelo tole po
obrazu dol tedi.

TONCEK: Zakaj bi $vical? Saj ne bom maratona tekel? Se prdnit mi ne bo treba, boste
videli. Mi bodo vrli Bohinjci vse K riti prinesli ... pa Se zahvalili se mi bodo za to. Vse bo v
redu, fantje, brez skrbi. Poglejte kak imeniten cesar sem! (Vstane in dvigne roko kot
papeZ, kadar pozdravilja mnoZice, nato pa kihne in lasulja mu pade z glave. JoZe se zacne
smejati na ves glas.) Porka madona, Boris, a tole ne more$ bolj$ prilepit?

BORIS: Ja, ja, saj Se nisem fertig ... e pa ne mores eno minuto na miru sedet. Poleg tega
bos pa tako imel tole €elado na glavi. (Mu pomoli tropsko ¢elado, ki si jo TonCek posadi na
glavo.)

JOZE (se zasmeji): Izgleda$ kot poljski turist v Tanzaniji.

TONCEK: Tale &elada je bila z mano po celem svetu, da ves. V Argentini sem z njo
domacinke preganjal, v Afriki pa leve ... Koliko ¢asa Se imamo?

QOZE: Kakih petnajst minut, ni¢ veC. Jebemti$, zdaj se pa tudi meni Ze malo roke tresejo.
Ce zavohajo tole, Toncek, nas bodo na kriz pribili. Tile Bohinjci niso Cisto gladki, da ves.

TONCEK: Haha ... prepri¢an sem, da imajo oni o nas isto mnenje. Skratka, Blaz, si fertig z
tvojim slikarstvom?

BORIS: Cakaj, $e tole moram popravit. (Ga $e malo namaze s pasto, mu skrije lase pod
Celado in mu popravija belo obleko.) Evo, mislim, da bo. Kaj pravi§?

JOZE: Izgleda kot kak neumit Gorenijc, ki je prisel z dopusta v Afriki.
BORIS: Saj v Bohinju ne bo nobenih Abesincev. Ni vazno, da izgleda kot pravi cesar,
vazno je, da izgleda tako, kot si Bohinjci predstavljajo cesarja. Oni ga pa tako Se niso nikoli

videli.
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TONCEK: Dobro bo, dobro. Brez skrbi. Za cesarja je vazna prava drza, vidite, takole (Se
postavi kot Cezar, potem ko je prekoracCil Rubikon.)

JOZE (pogleda skozi okno vagona): Jebemti§, smo Ze tam. Zdaj gre pa zares, fantje. Vsi
na svoja mesta.

TONCEK: Dobro, dobro. Kot smo rekli, fantje ... JoZe ... ti lepo prevajaj ... ti, Boris, se me
pa drzi kot klop in pazi, da mi ne zine$ niti besede ... da nas ne zavohajo. Zmenjen?

BORIS: Ja, ja. Saj se mi tako prevec hlace tresejo, da bi kaj povedal.

Luci osvetlijo obe strani odra. Pred postajo ljudje vzklikajo od razburjenja ob prihodu viaka.
PismonoSa in njegov pomagac hitita polagati tepih pred sprednjim delom vagona.

Toncek pomoli glavo skozi okno. MnoZica zavrsi. Dvigne roko v pozdrav. Mnozica Se bolj
navdus$eno zatuli. Konj zarezgece.

Toncek se napoti proti zadnjemu delu vagona, da bi izstopil. Ko zeli stopiti na tla, od groze
zavpijeta pismonosa in njegov pomocnik. Vidita namrec, da s preprogo ¢akata na
napacnem koncu vagona. Toncek to opazi in se napoti proti sprednjemu koncu. Medtem
pa pismonosa in pomagac tepih neseta k zadnjemu delu vagona. Toncek zopet Zeli
izstopiti in pismonosa zopet zavpije od groze, ko opazi, da sta s preprogo zopet na
napacnem koncu. Tokrat jih Ton¢ek poCaka in preprogo mu poloZita na tla perona pred
noge. Toncek slovesno stopi in dvigne roko v pozdrav. Deklice mu mecejo roze pod noge.
MnozZica zavr$i od navduSenja. Vodja pihalne godbe malo migne s paliCico in igrati zacne
pihalna godba. Toncek nekaj trenutkov maha in mnoZzica vzklika. Ko pa kaze, da bo nekaj
povedal, vodja pihalne godbe zacne panicno mahati orkestru, naj nehajo igrati.

TONCEK: BUENAS DIAS AMIGOS, LA VIDA ES SUENO EN BOHINJ!

»Kaj je rekel?«, »A si ga ti zastopil?« se spraSujejo v mnozici. » Tiho bodi, mogoce se je
spet kaj podraZzilo.«

JOZE: SVETLI ABESINSKI CESAR, NJEGOVO VELICANSTVO HAILE SELASSIE VAS
POZDRAVLJA IN SE CUDI TAKSNI LEPOTI!

(MnozZica vzklika od navduSenja in se ozira naokoli, kot da bi Zelela preveriti, ¢e je Bohinj
res tako lep, kot trdi cesar. »Ja pa je res malo lepsi zadnje case,« zine eden.

Toncek se napoti direktno proti Zupanu. Ta pa od vznemirjenja otrpne kot hroS¢. Ponovno
zacne igrati pihalna godba. Ko zacne govoriti Zupan, vodja pihalne godbe zopet teatralno
maha orkestru, naj nehajo.)

ZUPAN (se kar trese od strahu) : Vv veliko é&&ast mi je v imenu vvvasega viso¢anstva
pozdraviti ppprebivalce Bohinjske doline in celotne drzave (Gleda v papir, toda ne uspe
mu prebrati niti besede.) ... pppocasceni smo, da si je kulturna in gospodarska prestolnica
Abesinije izbrala ravno vaso ekscelenco ... za obisk ... (Cesar dvigne roko v pozdrav
Zupanu.) Hvala, vaSa ekscelenca ... viso€anstvo ... dictatorus maximus ...

(Ljudje se spogledujejo in se sprasujejo, o cem za boga govori Zupan. Misko maha vodji
pihalne godbe, naj zacnejo igrati. Zupan urno stopi proti konju in ga pripelje pred cesarja.)
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ZUPAN (pihalna godba preneha): Please ... no, bueno, bueno. (Se obrne proti JoZi.)
Povejte, prosim, njegovemu visoanstvu, da smo njemu v Cast pripeljali najimenitnejSega
lipicanca iz, no, Lipice ... in to vse samo zato, da bo lahko njegova ekscelenca na njem
jezdila skozi vas, no, mesto.

(JoZe prikima, se nagne k Tonc¢ku in mu Suslja v uho.)

TONCEK: Gracias!! (Se urno povzpne na konja. Konj malo klecne, toda se obdrzi na
nogah.)

ZUPAN (Miskotu): Poglej, kako krasen je cesar na konju, takoj se mu vidi, da je plave krvi
... kako pokon¢no zna sedeti v sedlu ... neverjetno.

(ToncCek na konju pocasi jezdi en krog okoli celega odra. Ob njem hodi sekretar Misko.
Konj vsake toliko ¢asa malo klecne in sekretar MiSko si na vso moc¢ prizadeva konja
podpreti, da se ta ne bi prevril. Le Monika obstane kot zacarana.)

MONIKA (ko Ze vsi odidejo): Saj ne morem verjeti ... pravega abesinskega cesarja sem
videla! Konec me bo.

(Vsa zbrana mnoZica pa hodi za cesarjem in navduSeno vzklika. Tudi pihalni orkester hodi
za njim in igra na ves glas. Ko Toncek zakljuci celoten krog, sestopi in dvigne roko v
pozdrav. MnoZica navduseno vzklikne.)

ZUPAN (pihalni orkester utihne): RoZe, punce, roZe ... ne stojte tam kot vkopane.
(Prite¢ejo male deklice z rozami in jih zacnejo metati Ton¢ku pod noge) Misko, Misko,
tepih!!

(Sekretar Misko stece s pomocnikom po tepih in ga poloZi pred noge cesarja. Ob tepihu
se v vrsto kot v vojski postavijo Monika, G. ZUPNIK, sekretar Misko in PismonoS$a.)

TONCEK: Nunca he montado un caballo tan torpe.

JOZA: Cesar pravi, da $e nikoli ni bil tako lepo sprejet in da $e nikoli ni jezdil tako urnega
konja.

(MnozZica vzklika na ves glas. Godba zaigra. Ton¢ek maha v pozdrav.)

ZUPAN (godbenikom): Dajte Zze mir, no. (Se obrne k cesarju.) Spostovano viso&anstvo,
dovolite, da vam predstavim nekaj nasih najuglednejsih me&€anov. (JoZe Toncku Sepeta
na uho, nakar on vijudno pokima.) Kot prvo bi vam Zelel predstaviti gospo Moniko Stifolin,
ki je nasa dolgoletna predsednica krajevne skupnosti. (Monika se tako globoko prikloni, da
se skoraj prekucne naprej.)

MONIKA (globoko zajame sapo): Kefitenjanetihi jemedireshachini tsehaji beinja laji
inidaberaci zare bebohini visiti inidezihi jahili kibiri alitekebereni. (Vsi zacudeno pogledajo
Moniko, tudi TonCek naredi debele oCi. Nastane neprijetna tiSina. Nato pa se Ton¢ek na
ves glas zasmeyji, se vijudno prikloni, seze Moniki v roko in nato hitro stopi naprej do
Zupnika.)

ZUPAN (Moniko potegne malo v stran): Od kje za boga si pa to privliekala Monika?
22



MONIKA: Sem $la v mestno knjiznico po slovar. A ves, da v Abesiniji govorijo ...

ZUPAN: Zakaj se je pa smejal? To pa res ni éas za $tose! (Se obrne k cesarju) Vasa
ekscelenca, naj vam predstavim nasSega dragega duhovnika ...

G. ZUPNIK (se prekriza) : Le ljubemu Bogu in njegovemu sinu Jezusu Kristusu se lahko
zahvalimo za va$ dragoceni obisk, vase viso€anstvo. Dovolite mi, da vam v spomin na
dan, ko nas je BohinjCane tako toplo obsijala vasa cesarska slava, podarim tole skromno
darilo.

(Zupnik izza hrbta privleée ogromen portret device Marije z detetom in ga pomoli cesarju.
Toncek se vijudno prikloni in pomigne Borisu, naj vzame sliko. Boris vzame
predimenzionirani portret in ga drzi pred seboj tako, da skorajda cel izgine za njim. Portret
device Marije Boris nato ves ¢as nerodno vlaci s seboj in je z njim drugim v napoto.)

ZUPAN: Vase visoganstvo ... ekscelenca ... naslednji, ki bi vam ga Zelel predstaviti, pa je
eden od glavnih stebrov, no, za mano seveda, oblinske uprave ... nas obcinski sekretar
... gospod Misko Malnic.

MISKO (se mu od strahu in razburjenja kar malo zavrti) : Dddanasnji ... dan ... ehmmm ...
(Nastane neprijetna tisina.) ... Cesarus mmmaximus ... dddanasnji dan ... (Misko ne
spravi niti besede vec iz sebe.)

ZUPAN: Dobro, dobro, smo razumeli ...

(JozZe cesarju Sepeta v uho. Toncek se vijudno prikloni. Medtem ko se Toncek $e mudi pri
sekretarju Miskotu, Zupan opazi, da naslednji v vrsti stoji pismono3a Blaz.)

ZUPAN: Pa jebemti BlaZ ... kaj pa ti tlele v vrsti delag?

PISMONOSA : Ja, jaz sem ja tudi steber bohinjskega gospodarstvall

ja, tole vase visoCanstvo pa je (Sledi krajSa pavza.) ... na$ sekretar za informacije in
transport.

PISMONOSA: Ja ... jaz sem pismono3a, ki je prinesel vas telegram. (Zupan se udari po
Celu. JoZa prevaja. Toncek se zasmeji na ves glas in potreplja pismono$o po ramenu in
mu seZe v roko.)

ZUPAN (pismonosi): Trotl! (Se obrne k cesarju.) Vase viso&anstvo, sedaj bi vas pa rad
prosil za majhno uslugo ... seveda samo, Ce se s tem strinjate, prosil bi vas, da bi se lahko
z vami slikali ... zeleli bi si namre¢ imeti en spomin na ta veliCastni dan.

(JoZa Sepeta Toncku v uho. Toncéek prikima.)

TONCEK: Bueno, bueno!

JOZA: Njegovo viso&anstvo se strinjal
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ZUPNIK: Odli¢no, odli¢no ... GREMO VSI SEM ... Marija, gospod Zupnik, Migko.

(Vsi se postavijo ob bok k cesarju. Pred njih se postavi fotograf in jih malo usmerja v levo,
malo v desno ... tik preden slika, pa se zraven pristuli $e pismonoS$a.)

ZUPAN: Va$a ekscelenca, najlep$a vam hvala za vase potrpljenje. Sedaj pa bi vas rad
povabil, da ponovno osedlate iskrega lipicanca in se skupaj napotimo do hotela Belevue,
kjer vas €aka slavnostno kosilo.

(JoZa Sepeta Toncku v uho.)

TONCEK (malo postrani pogleda konja, ki stoji zraven): Creo que puedo caminar mas
rapido de lo que este caballo puede correr.

JOZA: Njegovo visodanstvo sprejema prijazno povabilo ... toda ... ehm, njegovo
visoCanstvo pravi, da bi raje Sel pes.

(Vsi naredijo Se en pocasen krog po celem odru, preden izginejo v zakulisje. Na ¢elu
hodita cesar in Zupan. Sledi jim pihalna godba, ki udriha na ves glas, za njo pa hodi cela
vas in vzklika od navdu$enja.)

(K Zupanu pristopi kmet Janez.)

KMET: Saj se noem vmesSavat, ampak ... Ali ni tale cesar malo Legatovemu Ton¢ku
podoben?

ZUPAN: Ne govor neumnosti!!! Tudi mal ne! Saj ga poznam. Toné&ek je ja majhen kot
Skrat. (PokaZe na Tonc¢ka.) Samo poglej ta aristokratski obraz in to elegantno drzo! Se
slepec vidi, da je cesar plave krvi.

TONCEK: Gracias!

Godba zaigra Se glasneje, luci se ugasnejo.
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CESAR JE NAG
Slavnostno okraSena dvorana s Stevilnimi mizami in vsem priborom in kozarci, ki se za

tako re¢ spodobijo. Najvecja miza je namenjena cesarju in bohinjskim veljakom. Na oder
stopita cesar in Zupan, drugi pa jima pridno sledijo.

ZUPAN (fotografu): Gremo narest $e eno sliko tule. Da se bo $e naslednijih 1000 let
vedelo, kdo smo Bohinjcani.

(Vsi se postavijo v vrsto in fotograf e eno pritisne, tako da se vse zabliska.)
ZUPAN (Toné&ku): Please, please ... here. (Z rokami maha v smeri velike mize.)
JOZE: Prosim?

ZUPAN: Recite, prosim, njegovi ekscelenci, da naj se, no, da se lahko, &e tako Zelijo,
usedejo za to mizo.

(JoZe Sepeta Toncku na uho.)
TONCEK: Bueno! Gracias. (Se prikloni in odide do mize.)

ZUPAN: Monika in gospod Zupnik, vi pa, prosim, sedite tule (PokaZe na stola poleg
cesarja.) ... ti, Misko, pa tule zraven mene.

(Vsi se usedejo in nastane trenutek neprijetne tiSine ... medtem pa prav pocasi in po prstih
s stolom v roki pride pismonoSa in se prisede na konec cesarjeve mize.)

ZUPAN: Blaz, kaj spet ti?!! Ti sedi§ tam doli! (S prstom pokaZe na najbolj oddaljeno mizo
in pismonoS$a se prav razoCarano pobere stran.)

TONCEK (vstane): Me gustaria decir algunas palabras.

JOZA: Njegovo visodanstvo bi Zelelo nasloviti prisotne goste.

(Vsi utihnejo.)

TONCEK: Chicas tan lindas en mi vida.

JOZA: Njegovo visoganstvo cesar Heile Selassie se bi vam rad iz dna duse zahvalil za vas
enkraten in nepozabljiv sprejem. Zelel bi tudi povedati, da tako vrlih moz in brhkih deklet

na svojih popotovanjih e nikdar ni sregal. Zeli si, da vas bi lahko tako imenitno, kot ste ga
vi danes tukaj v Bohinju, kdaj tudi on pogostil doma v svoji domovini.
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(Zbrani navdu$eno vzklikajo in ploskajo: »Bravo« ... »Kar je res, je res« ... »Gracias« ...
»Pridemo«.)

G. ZUPNIK (ko se navdusenje poleze): Amen. Neverjetno! V njihovem jeziku se da pa z
malo besedami veliko povedati.

MONIKA: Veliki ljudje se znajo zelo precizno izrazati. Oni niso navajeni kar tako tja v en
dan trobezljati.

G. ZUPNIK: Prav ima$. Tudi na$ odresenik je imel ta dar, da je znal le z nekaj besedami
doseci srca poslusalcev.

ZUPAN (pogumno vstane in z vilico potolée po kozarcu): Dragi gostje, dovolite mi, da tudi
sam povem nekaj besed ob tej izredni priloznosti. (Iz Zepa potegne zmeckan list in zacne
brati.) V veliko ¢ast mi je vimenu prebivalcev Bohinjske doline in celotne kraljevine
pozdraviti vado ekscelenco. PosasCeni smo, da si je vasa ekscelenca za obisk izbrala
ravno Bohinj, ki velja za kulturno in gospodarsko presolnico kraljevine Jugoslavije ... (Se
malo zmede, nato pa izvleCe iz drugega Zepa Se en list in se s strahom zazre vanj in nato
zopet v tistega, s katerega je ravno bral, in tako nekajkrat sem ter tja. Ko spozna, da je
bral z napacnega, zacne s tresoc¢o roko brati z drugega lista.) Ssspostovani gostje, vase
vvvisoCanstvo ... zbrali smo se tttukaj v hotelu Belevue, da ... poCastimo vase
vvviso€anstvo ... v hotelu Bbbelevue ... (Nastane neprijetna tisina in Zupan otrpne ter zre
vlist) ... DOBER TEK!!

(Le nekateri prisotni malo zaploskajo ... Iz mnoZice se slisi ... »A ni to Ze povedal?« ...
»Nekaj podobnega.« Toncek se vijudno prikloni in zaploska.)

SEKRETAR MISKO (ga kar poZene s stola in zavpije na ves glas): Bravo, bravo, bravo ...
kakSen govor! Kot Cicero!! Vivat Zzupan! Vivat Zupan! (Ko opazi, da ga vsi le nemo gledajo,
se v zadregi zopet usede.)

(Prav pocasi in po prstih ter s stolom v roki pride pismono8&a in se ponovno prisede na
konec cesarjeve mize.)

ZUPAN: Blaz!! (Pismono$a razoéaran vzame stol in gre.) Va$e visoganstvo, Zelel bi vam
... zazeleti ... dober tek in upam, da vam bo nasa hrana po godu.

TONCEK: Si es gratis, la comida siempre sabe muy bien. (Se vijudno prikloni.)
JOZA: Njegovo visoganstvo se zahvaljuje.

SEKRETAR MISKO: Gremo, gremo! Postrezite Ze!!

(Prileti natakarica s pladnjem, polnim dobrot, po ¢istem nakljucju seveda prav ista
natakarica, ki je stregla Toncku Ze v gostilni pri Legatu. Pred cesarja in izbrane polozZi
kroznike z majhnimi delikatnimi porcijami in v kozarce natocCi vina le za par poZzirkov.
Toncek v hipu pogoltne vse, kar je na kroZniku, in na dusek spije rujno vince.

MONIKA (Zupniku): Porka madona. Takole pa Se doma moj Lojze ne zmece vase.

(Toncek se ozre k njej, kot da bi jo zastopil. Monika pa se mu v zadregi vijudno prikloni.)
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G. ZUPNIK: Tudi na$ odre$enik je imel zdrav apetit, piSe v evangelijih. V Matejevem na
primer pise: »In ko je Jezus zagledal bogato oblozeno mizo, mu je srce zaigralo od
veselja.« Verz petnajst, Cetrti odstavek, mislim, no, ali pa peti.

MONIKA: Prvi€ sliSim.

G. ZUPNIK: Ali pa tako piSe v komentarjih ... saj zdaj to ni vazno.

ZUPAN: Gremo, gremo ... postrezite cesarju, saj vidite, da ima prazen kroznik. (Prileti
natakarica in postreze.)

(Toncek pospravi tudi drugo porcijo s prav tako naglico kot prvo.)
G. ZUPNIK: Morda je pa res lakota tam v Abesiniji.

(Toncek se takole okrepéan in napojen pocuti Ze malo bolj korajZzno in signalizira
natakarici, naj zopet postreze.)

TONCEK (ko natakarica ponovno pride): Creo que nos conocemos mi lindo pajarito. Hoy
no puedes rechazarme ya que soy el rey.

JoZa se malo zmede in Ton¢ek mu zasepeta nekaj v uho.

JOZA (v zadregi) : Hja, hmm ... njegova visokost sprasuje, ali bi mu lahko ljubka
gospodi¢na kdaj lahko prinesla vecerjo tudi v hotelsko sobo?

(Natakarica se srameZljivo nasmehne in se mu prikloni. Nato pa ga zacne z zanimanjem
opazovati, kot da bi na njem videla nekaj, kar se ji zdi nekam znano.)

ZUPAN: Hvala, hvala, Micka. Postrezi $e drugim, prosim.
NATAKARICA: Toda, gospod Zupan, meni se zdi ...

ZUPAN: Zdaj ni éas za debate, porkadus ... saj vidi$, da so ljudje lagni. (Natakairca
odide.)

(Toncek na dusek zvrne Se en kozarec, nato pa vstane in reCe na ves glas.)

TONCEK: Buena comida y una linda camarera es todo lo que necesito para mantenerme
feliz.

JOZA: Njegovo visoganstvo pravi, da je tako dobro jesti in piti mogoée le e na njegovem
dvoru in nikjer drugje na svetu.

(Vsi zbrani navdu$eno vzklikajo.)
TONCEK: QUE DIOS BENDIGA A LA GENTE DE BOHINJ!!!

JOZA: NAJ DOLGO IN SRECNO ZIVIJO BOHINJCANI IN BOHINJCANKE!!
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(Prisotni izbruhnejo v glasen »Hura« in vsesplo$no navdu$enje.)

JOZE (Tonéek mu $epeta v uho): Poleg tega bi vas njegova visokost prosila, da zaigrate
kako domaco ... Ce je to mogoce.

ZUPAN: Seveda, seveda je mogocCe kako domaco zaigrati. Saj smo ravno hoteli. FANTJE,
FANTJE ... ZASPILAJTE KAKO POLKO ZA CESARJA! (Glasba zaigra na ves glas.)

(ToncCek se zacne na stolu poSteno zibati v ritmu glasbe, in ko mu natakarica ponovno
nalije kozarec vina, tega na hitro izprazni, nato pa korajzno vstane, zagrabi natakarico za
roko in se z njo odpravi na plesiSCe. TonCek takoj ujame takt in svojo soplesalko tako urno
vrti po parketu, da se vsi ¢udijo.)

MONIKA (na ves glas): Poglej, pogle;j ... tudi v daljni Abesiniji znajo plesati nase plese.
(Toncek vztrajno vrti svojo soplesalko in jo vedno tesneje objema, ona pa ga vedno bolj z
zanimanjem opazuje.Toncek jo Se bolj zavzeto zavrti in nato krepko udari po riti.
Natakarica se zdrzne, in ko mu Cisto refleksno zeli eno prisoliti, se zadrzi in obstoji kot
vkopana. Glasba preneha igrati. Natakarica si nekaj trenutkov ogleduje Toncka, nato pa
mu z roko potegne z obraza umetne brke in lasuljo.

NATAKARICA: TONCEK!!!! SAJ TO SI JA Till!

(Vsi navzodi osuplo vzkliknejo. Toncek se v zadregi malo nasmehne.)

TONCEK: JOZA, BORIS ... BEJZMO!!!!

(Toncek, JozZa in Boris jo pobridejo tako hitro, kot jih lahko noge nesejo. Nekateri od

prisotnih se poZenejo za njimi. Zaslisi se konjsko rezgetanje in glas kopit. Nekdo zavpije:
»NAS LIPICANC!!«)
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EPILOG
Pred obcinsko hiso sedijo Zupan, sekretar Misko, Monika in G. ZUPNIK.
ZUPAN: Mater so nas nategnil. Proklete barabe. Ko tistga Ton¢ka dobim v roke, mu vrat
zavijem. A ves kolk nas je stala tale njegova bedarija??!!!
MONIKA: In da nam pobegne ravno na tistem invalidskem kljusetu.

G. ZUPNIK: Ah, pustite konja. Po mojih najlepsih tepihih je tacal ... naj ga strela zadane.
Da o roZzah z mojega vrta sploh ne govorim.

MONIKA (zagrenjeno): Jaz sem pa celo vas skupaj zbobnala za ta sprejem ... pa godbo
... pa deklice z rozami ... pa ...

(Mimo prikoraka kmet Janez.)

KMET: Pozdravljeni, gospod Zupan, gospod zZupnik ... Cestitam vam za veliCastni sprejem.
Mislim, da tako cesarsko Toncka Se nikoli niso gostili.

(Zupana kar pozene v zrak in se zapodi za kmetom.)
ZUPAN: Kar podéakaj. Zdajle ti bom eno primazal. (Sekretar Misko ga komaj zadrzi.)

KMET: No, no ... nikar tako. Saj sem vas le pohvalit hotel. Ko se bo doma naSa ta mlada
mozila, vas gotovo poklicem. Tako festo kot znate vi, ta obCinski, organizirati, ne zna vsak.

ZUPAN: Trotel.

KMET: Tudi vam lep dan. (Odide.)

MONIKA: Jebemti$ ... cela vas se bo iz nas norca delala.
G. ZUPNIK: Se 1000 let.

(Na kolesu se pripelje pismono$a.)

PISMONOSA: Gospod Zupan ... gospod zupan ... BRZOJAVKA JE PRISPELA ...
BRZOJAVKA, GOSPOD ZUPAN!!!

ZUPAN: Mah ... V RIT SI JO VTAKNI!

(Luci se ugasnejo. Vsi odidejo. Na oder stopi le pismonosa. Osvetli ga Zaromet.)

PISMONOSA: Ko je leta pozneje pravi etiopski cesar zares obiskal Gorenjsko in Bled, se
mu je blejska delegacija Zelela za Tonckovo potegavscino opraviciti. Povedali so mu vse o
slavnostnem sprejemu, govorih in veselici. Pa tudi o usodni polki in natakarici. Etiopski
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cesar je Salo vzel za Salo in odgovoril delegaciji tako, da so bili Blej€ani pomirjeni, Bohinjci
pa po&aséeni. Dejal je namre&: »CUDOVITI LJUDJE, TILE BOHINJCI!! SLOVESNO SO
ME POZDRAVLJALI ZE NEKAJ DESETLETIJ PRED MOJIM OBISKOM. O TAKI
VLJUDNOSTI SE NISEM SLISAL.«

V ozadju se na platnu prikazejo originalne slike slavnega obiska in za konec Se velik
portret legendarnega Legatovega Toncka iz Lesc.




KONEC
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